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Na temelju članka 82. stavka 1. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine, br. 153/13 i 65/17)   za 
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       Izmjene i dopune  Prostornog  plana uređenja Općine Proložac 
OBRAZLOŽENJE   

 
 

OBRAZLOŽENJE 
 

1. POLAZIŠTA 

Prostorni plan donesen je 2006. i obuhvaća administrativno područje općine Proložac, koji je 
objavljen je u  Službenom glasniku općine Proložac br. 5/2006. Plan je mijenjan 2014.  i 
objavljen je u  Službenom glasniku općine Proložac br. 04/2014. 
 
Pravni osnova za izradu Izmjena i dopuna 
 Pravni osnova za izradu i donošenje Izmjena i dopuna temelji se na: 
-  članci  86. do  113. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine", broj 153/13 i 

65/17), 
- Pravilnik o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 

standardu elaborata prostornih planova („Narodne novine" broj 106/98, 39/04, 45/04 - 
ispravak, 163/04 i 135/10) i 

- ostali važeći propisi iz područja prostornog uređenja i posebni propisi. 
-  Odluka o izradi  Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja općine Proložac („Službeni 

glasnik općine Proložac“, broj 2/18.) sa izmjenom i dopunom odluke. 
 

Odluka o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine  Proložac 

Općinsko vijeće općine Proložac na svojoj sjednici, od 11. lipnja 2018. godine,, sukladno  
članka 86.. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13 i 65/17) donijelo 
Odluku o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Proložac ("Službeni 
glasnik općine Proložac ", br. 5/18) kojom su u prvom redu utvrđeni razlozi za izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja općine Proložac. 

 
Razlozi za izradu Izmjena i dopuna 
Razlozi za Izmjenu i dopunu su slijedeći: 

• potrebi usklađenja s novim zakonskim propisima i planovima višeg reda; 
• zahtjevima javnopravnih tijela uključenih u izradu Izmjena i dopuna; 
•  korekcija granica građevinskih područja te izgrađenog i neizgrađenog dijela naselja 

sukladno zaprimljenim zahtjevima i zakonskim mogućnostima; 
• definiranje neuređenog dijela građevinskog područja za koje je obvezna izrada 

urbanističkog plana uređenja; 
•  preispitivanje odredbi za provođenje koje nisu ažurne ili stvaraju poteškoće u provedbi; 
•  ostali zahvati od interesa za lokalnu zajednicu.  

 
 
Obuhvat Izmjena i dopuna 
Izmjene i dopune obuhvaćaju područja razloga izmjena i dopune u  općini Proložac. 
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Ocjena stanja u obuhvatu Izmjena i dopuna  
Prostornim plan donesen je plan sa skraćenim sadržajem. Donesen je 2006. i mijenjan 2014.   
Izmjenama i dopunama 2014.  izvršeno je   usklađenje  s  izmjenama  i  dopunama  Prostornog 
plana Splitsko-dalmatinske županije,  cjelovito preispitivanje odredbi za provođenje koje su 
se u provedbi pokazale nedovoljno preciznim ili neadekvatnim (npr. građevine za 
gospodarsku namjenu, potreba izrade urbanističkih planova, ostale odredbe za provođenje 
kojima se osigurava bolja provedba Prostornog plana i dr.), izmjena građevinskog područja 
naselja: definirana je  lokacije novog groblja kod sv. Nikole, definirano je građevinsko 
područje novog naselja na predjelu Budim i na predjelu Vučja Draga, osigurana je lokacija za 
gradnju sadržaja javne i društvene namjene na predjelu Vučja Draga, određen je prostora za 
gradnju vjetroparka na predjelu Proložac Gornji, izvršena je prenamjena gospodarske 
(poslovne) namjene K1 u mješovitu namjenu za razvoj naselja Šumet te preoblikovanje drugih 
zone gospodarske namjene, omogućena je gradnja ugostiteljsko turističkih sadržaja unutra 
planirane gospodarske zone (K1), izvršeno je preoblikovanje i proširenje građevinskog 
područja naselja te je  preispitivan broj i obuhvata obveznih urbanističkih planova uređenja.  
Projekti koje je moguće financirati iz EU fondova nisu predviđeni važećim prostornim planom, 
a postojeće granice građevinskog područja naselja i zona isključive namjene, kao i odredbe za 
provođenje je potrebno ažurirati i uskladiti s potrebama gospodarskog i demografskog 
razvoja Općine Proložac 
 

2. CILJEVI PROSTORNOG RAZVOJA I UREĐENJA 

Ciljevi i programska polazišta Izmjena i dopuna  

Osnovni cilj Izmjena i dopuna je omogućiti prilagođavanje građevinskog područja naselja  
usklađeno s potrebama stanovništva i gospodarstva.  Prilikom definiranja ciljeva i zadataka 
uređenja prostora pošlo se od toga da korištenje općinskog prostora bude ekološki, 
gospodarski i društveno održivo, što  znači da se niti jedan segment korištenja prostora (u 
funkciji poljoprivrede, industrije i proizvodnog zanatstva, rekreacije, gradnje stambenih 
građevina i sl.) ne vrednuje odvojeno, već samo u kontekstu cjelovitog razvitka. 

Trajni cilj razvoja  jest ekološka, gospodarska i društvena valorizacija i uporaba čitavog 
prostora na način da se čuvaju i unapređuju prirodne vrijednosti i prednosti prostora, da se 
uvažavaju potrebe i sposobnosti pučanstva, a sukladno interesima prostornog razvitka 
Republike Hrvatske. 
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3. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 
Ovim Izmjenama i dopunama mijenja se Plan prostornog uređenja mijenjaju se i dopunjuju 
planska rješenja. 
 
 
3.1. Organizacija prostora, osnovna namjena i korištenje      površina 
Izmjenama i dopunama nije došlo do izmjene osnovne organizacije prostora i namjene 
površina. 
 
3.1.1 Građevinska područja naselja 
Prostornim  planom uređenja općine Proložac  („Službenom glasniku općine Proložac“ br. 
5/06 i 04/14) određeno je građevinsko područje veličine 713,07 ha. 
 
Tablica 1. Prikaz  građevinskih područja naselja (važeći plan) 

Rb. NASELJA 
GPN (ha) važeći plan 

Ukupno  Izgrađeno Izgrađeno 
% 

1. Gornji Proložac 117,97 48,8 41,4 
2. Donji Proložac 225,2 151,4 67,2 
3. Šumet 40,9 20,1 49,1 
4. Podstranje 177,2 94,1 53,1 
5. Ričice 151,8 40,6 26,7 
UKUPNO 713,07 355 49,8 

 
Iz gornje tablice je vidljivo da se izgrađenost građevinskih područja po naseljima kreće od 
26,7%  do 67,2%, dok na razini općine iznosi 49,85% 
 
Zakonom o prostornom uređenju (NN 153/13 i 65/1) člankom 43. stavkom 4. određeno je da 
se građevinsko područje naselja može proširivati samo ako je postojeće izgrađeno 50% i više 
od svoje površne. Nadalje prostornim planom županije Splitsko dalmatinske  člankom 102. 
stavkom 2. je određeno sa se građevinsko područje naselja može proširivati samo ako je 
postojeće izgrađeno 80% i više od svoje površne. 
 
Građevinska područja u Donjem Prološcu i Podstranju mogu se povećavati dok se u 
ostalim mogu samo preoblikovati. 
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Ovim izmjenama i dopunama  izvršeno  preoblikovanje građevinskog područja u: 

- Gornjem Prološcu 
 
Naselje GORNI PROLOŽAC, kartografski prikaz 4. Građevinska područja naselje 1:5000 (list 11) 

PPUO Proložac (Sl.gl. 05/06 i 04/14) ID PPUO Proložac – II (prijedlog plana) 

  
 
- Donjem Prološcu 
 
Naselje DONJI PROLOŽAC, kartografski prikaz 4. Građevinska područja naselje 1:5000 (list 3) 

PPUO Proložac (Sl.gl. 05/06 i 04/14) ID PPUO Proložac – II (prijedlog plana) 

  
  

  
 
 
3.1.2. Izdvojena građevinska područja izvan naselja  
Izmjenama i dopunama izdvojen građevinska područja izvan naselja usklađena su s 
Prostornim planom Županije u odnosu  na prostorne specifičnosti i razvojne potrebe općine 
Proložac. Izdvojena građevinska područja za razvoj djelatnosti izvan naselja su: 
 
Športsko rekreacijska namjena:  

- sportsko rekreacijski centar   (R2) Ričice - Srednje brdo, površine oko 3,4 ha,  
- sportsko rekreacijski centar   (R2) Ričice, uz  jezero, površine 0,83 ha;  
- sportski centar (R4) Ričice - Pavići, površine 12,7 ha i  
- sportsko rekreacijski centar (R2)  području Postranje - Proložac Donji, površine oko 2,2 ha. 

 
 

dodaje se 

briše se 

4 
 



       Izmjene i dopune  Prostornog  plana uređenja Općine Proložac 
OBRAZLOŽENJE   

 
 
Poslovna namjena:  
- poslovna namjena (K1/K2) na području Ričice, površine oko 13,4 ha; 
- poslovna namjena(K1/K2)  na području Donjeg Prološca, površine cca 17 ha; 
 
Ugostiteljsko-turistička namjena: 

-  Ričica, površine 3,4 ha, kapaciteta 170 kreveta za gradnju hotela (T1); 
- Gornjeg Proložac, površine 104 ha, kapaciteta 70 kreveta za gradnju turističkog naselja 

(T2).. 
 
 
3.1.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu površina 
Iskazom prostornih pokazatelja za općinu Proložac obuhvaćena je osnovna grupa površina 
namijenjenih za razvoj naselja – građevinska područja naselja i građevinska područja izvan 
naselja, groblja te ostale površine. S obzirom da se radi o Prostornom plan u sa smanjenim 
sadržajem relevantni su samo podaci o građevinskom području.  
 
Tablica 2. Iskaz   prostornih pokazatelja za namjenu površina 

Red. 
broj. OPĆINA PROLOŽAC Oznaka 

Ukupno 
ha 

% od 
površine 
općine 

Stan / 
ha 

ha/stan 

1.0. 
ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA NAMJENU 

POVRŠINA 
        

1.1.  Građevinska područja                                            ukupno GP 713,5 13,06 
6,3 
0,16 

   izgrađeni dio GP                                                     ukupno   355 6,50 
12,7 
0,079 

1.2.  Izgrađene strukture van  građevinskog područja   ukupno   54,3   0,012 

    K 30,38   0,007 

    T 4,8   0,001 

    R 19,12   0,004 

1.3.  Ostale površine  ukupno   22,6     

    G 22,6   199,12 

Općina ukupno   5462 100 
0,82 
1,21 

 
Korekcijom građevinskih područja došlo je do povećanja za 0,43 ha. 
 
3.1.4. Gradnja Izvan građevinskih područja  
Izmjenama i dopunama planirano je da se Izvan građevinskog područja mogu se  graditi: 

- infrastrukture građevina infrastrukture (prometne, energetske, komunalne itd.), 
- građevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji 
- stambene i gospodarskih građevina u funkciji obavljanja poljoprivredne i stočarske ¸
 djelatnosti,  
- građevine namijenjenih gospodarenju u šumarstvu i lovstvu 
- rekreacijske građevine 
- građevine obrane 
- građevina iz sustava za zbrinjavanje otpada – (reciklažnih dvorišta) 
- istraživanje i eksploatacija mineralnih sirovina 
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- rekonstrukcija postojećih građevina. 
 
 
3.2. Prikaz gospodarskih i društvenih djelatnosti 
3.2.1.  Gospodarske djelatnosti 
 
Gospodarske djelatnosti 
Poslovne djelatnosti 
 
Izmjenama i dopunama redefinirane su gospodarske zone isključive namjene u okviru 
građevinskih područja naselja, i to: 
 

1) u naselju Šume određena je  zona  poslovne namjene K1/K2 površine 2,5 ha - 
neizgrađena   

 
Unutar poslovne zone omogućava se gradnja za slijedeće sadržaje i djelatnosti: zanatski 
sadržaji,  servisi i usluge,  skladišta, trgovine, prerađivački-proizvodni pogoni bez nepovoljnih 
utjecaja na okoliš (prerada poljoprivrednih proizvoda, silosa, hladnjače za voće i povrće i 
drugo), te  komunalni sadržaji, parkirališta, garaže i slični sadržaji.  Unutar zone mogu se 
smještati društveni i javni sadržaji, sadržaji sporta i rekreacije, te je moguće planirati zaštitne i 
javne zelene površine. 

 

Izmjenama i dopunama redefinirana su izdvojena građevinska područja gospodarske – 
poslovne namjene – pretežito uslužne i trgovačke  i to:  

- poslovna namjena (K1/K2) na području Ričice, površine oko 13,4 ha; 
-  poslovna namjena(K1/K2)  na području Donjeg Prološca, površine cca 17 ha; 

 
 
 

 

poslovna namjena (K1/K2) na 
području Ričice, površine oko 
13,4 ha; 
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poslovna namjena(K1/K2)  na 
području Donjeg Prološca, 
površine cca 17 ha; 

 
U okviru gore prikazanih izdvojenih građevinskih područja omogućava se gradnja slijedećeg: 
-  zanatski sadržaji; 
-  servisi i usluge; 
- skladišta, trgovine; 
- prerađivački-proizvodni pogoni bez nepovoljnih utjecaja na okoliš (farme, prerada 

poljoprivrednih proizvoda, silosa, hladnjače za voće i povrće i drugo);  
-  komunalni sadržaji, garaže i sl. koji zbog prostornih i drugih ograničenja ili tehnoloških 

zahtjeva ne mogu biti smješteni unutar građevinskog područja naselja; 
- slične građevine. 
 
Za gradnju i uređenje unutar gornjih poslovnih zona obvezna je prethodna izrada 
urbanističkog plana uređenja. 
 
Turizam 
Izmjenama i dopunama redefinirana su izdvojena  građevinska područja ugostiteljsko-
turističke namjene i to na području: 

-  Ričica, površine 3,4 ha, kapaciteta 170 kreveta za gradnju hotela (T1); 
- Gornjeg Proložac, površine 1,4 ha, kapaciteta 70 kreveta za gradnju turističkog naselja 

(T2). 
 

 

Turistička zna Ričice, 
površine 3,4 ha, kapaciteta 
170 kreveta za gradnju 
hotela (T1); 
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Turistička zna Gornji 
Proložac, površine 1,4 ha, 
kapaciteta 70 kreveta za 
gradnju turističkog naselja 
(T2 

 
 
 
Unutar ovih zona omogućava se gradnja hotela i pratećih sadržaja (restorani, športski i zabavni 
sadržaji, ostali prateći sadržaji), uređenje zelenih površina, šetnica, staza, parkirališta, 
vidikovaca i dr.  
 
Za gradnju i uređenje unutar područja iz stavka 1. ovog članka obvezna je prethodna izrada 
urbanističkog plana uređenja. 
 
Prostornima planom Županije planirana je turistička zona „Ričice-2“ za hotel (T1) površine 1,3 
ha. 
Međutim, obzirom na položaj i reljef  ovim  Izmjenama i dopunama  se ne planira. 

 
 

3.2.1.  Društvene  djelatnosti 
Šport i rekreacija 
Izmjenama i dopunama redefinirana su izdvojena građevinska područja izvan naselja 
športsko rekreacijske namjene, i to:  

- sportsko rekreacijski centar   (R2) Ričice - Srednje brdo, površine oko 3,4 ha,  
- sportsko rekreacijski centar   (R2) Ričice, uz  jezero, površine 0,83 ha;  
- sportski centar (R4) Ričice - Pavići, površine 12,7 ha i  
- sportsko rekreacijski centar (R2)  području Postranje - Proložac Donji, površine oko 2,2 ha. 
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Sportsko rekreacijski centar   (R2) 
Ričice - Srednje brdo, površine oko 
3,4 ha 

 

 

Sportsko rekreacijski centar   (R2) 
Ričice, uz  jezero, površine 0,83 ha 

 

 

Sportski centar (R4) Ričice - Pavići, 
površine 12,7 ha  

 

 

Sportsko rekreacijski centar (R2)  
području Postranje - Proložac 
Donji, površine oko 2,2 ha 
 

 
 
Izdvojena građevinska područja izvan naselja športske namjene planiraju se tako da najmanje 
60% površine toga građevinskog područja bude uređeno kao parkovni nasadi i prirodno 
zelenilo, a 40% površine se može planirati za izgradnju otvorenih i zatvorenih športskih terena 
i pratećih sadržaja.  
 
Sportski rekreacijski centri (R2), pored sportskih, rekreacijskih, pratećih sadržaja mogu imati i 
ugostiteljske sadržaje. Sportski centar (R4), pored sportskih, rekreacijskih, pratećih sadržaja 
koji prvenstveno služe za pripreme sportaša i za organizaciju sportskih natjecanja može imati 
ugostiteljsko turističke sadržaje sa smještajem. 
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Za gradnju i uređenje Izdvojenih građevinska područja izvan naselja športsko rekreacijske  
namjene obvezna je prethodna izrada urbanističkog plana uređenja. 
 
Izmjenama i dopunama redefinirane  zone športa i rekreacije u građevinskim područjima 
naselja:  

- u naselju Šumet  (Lasići) R2, površine 017, ha; 
- izdvojeni GPN naselje  Gornji Proložac (Donji Doci), R2  0,36 ha i  
- izdvojeni GPN naselje  Postranje (Petričevići), R2  0,61 ha. 

 
 

3.3. Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora 
Mjere zaštite krajobraznih i prirodnih vrijednosti i kulturno povijesnih i naseljskih 
cjelina 
 
Graditeljska baština   
Izmjenama i dopunama dopunjavaju se mjere zaštite graditeljske baštine 
 
Prostornim planom utvrđeni su vrijedni objekti i cjeline graditeljskog nasljeđa. Svi 
registrirani i evidentirani spomenici predstavljaju kulturno dobro iz čega proizlazi obaveza 
vlasnika spomenika i društvene zajednice o njihovom čuvanju i održavanju.   
 
Svakoj promjeni, intervenciji i zahvatu na pojedinačnom nepokretnom kulturnom dobru, 
objektima unutar kulturno-povijesne cjeline, kao i na području prostornih međa kulturnog 
dobra, označenih na kartografskom prikazu i u Popisu kulturnih dobara, mora prethoditi 
utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite i ishođenje prethodnog odobrenja za radove od Uprave 
za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorskog odjela u Imotskom. 
Prije pokretanja postupka za izdavanje lokacijske dozvole, odnosno drugog akta za 
provedbu prostornog plana za zahvate na nepokretnom kulturnom dobru, kao i na području 
prostornih međa kulturnog dobra, potrebno je podnijeti zahtjev za utvrđivanje posebnih 
uvjeta zaštite kulturnog dobra nadležnom Konzervatorskom odjelu u Imotskom, sukladno 
važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o prostornom uređenju, kao i odredbama 
Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. 
Prije pokretanja postupka za izdavanje građevinske dozvole za poduzimanje radnji na 
nepokretnom kulturnom dobru, kao i na području prostornih međa kulturnog dobra, 
potrebno je nadležnom Konzervatorskom odjelu u Imotskom podnijeti zahtjev za 
utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite kulturnog dobra u svrhu izrade glavnog projekta. Ako je 
glavni projekt izrađen u skladu s posebnim uvjetima zaštite, nadležno tijelo izdaje potvrdu 
glavnog projekta, sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o prostornom 
uređenju, kao i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. 
Radnje koje bi mogle narušiti cjelovitost i/ili prouzročiti promjene na pojedinačnom 
kulturnom dobru, na objektima unutar kulturno-povijesne cjeline kao i na području 
prostornih međa kulturnog dobra (radovi konzervacije, adaptacije, građevinske sanacije, 
restauracije te radovi koji se ne obavljaju na temelju glavnog projekta), mogu se poduzimati 
samo uz prethodno odobrenje za radove na kulturnom dobru koje izdaje Uprave za zaštitu 
kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Imotskom. Nadležno tijelo ovlašteno je prije 
izdavanja prethodnog odobrenja prema potrebi utvrditi posebne uvjete zaštite kulturnog 
dobra. 
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Kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara RH: 
- arheološko nalazište Češljarova glavica, Donji Proložac, upisano u Registar kulturnih 

dobara RH pod brojem Z-5927 
- arheološko nalazište Kokica glavica, Donji Proložac, upisano u Registar kulturnih dobara 

RH pod brojem Z-5544 
- arheološko nalazište Opačac, Donji Proložac, upisano u Registar kulturnih dobara RH pod 

brojem Z-3848 
- arheološko nalazište Strinićeva glavica, Donji Proložac upisano u Registar kulturnih 

dobara RH pod brojem Z-5911 
- crkva Sv. Mihovila, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z-

4463 
- Gospina crkva na Durmiševcu, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH 

pod brojem Z-5340 
- arheološki ostaci franjevačkog samostana na otočiću Manastir, Donji Proložac, upisani u 

Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z-3996 
- crkva Sv. Ivana Krstitelja, Ričice, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z- 

5920 
- most na Suvaji, Donji Proložac, upisan u Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z-4462 
- stambeno-gospodarski sklop Perinuša, Donji Proložac, upisan u Registar kulturnih dobara 

RH pod brojem Z-5042 
- tvrđava Badnjevice, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z- 

4461 
- gradina, Ričice, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod brojem Z-2801 
- most Šumet nad kanalom Jaruge, Šumet, upisan u Registar kulturnih dobara RH pod 

brojem Z-7039 
 

 2. Preventivno zaštićena kulturna dobra: 
- crkva sv. Marije na Opačcu, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod 

brojem P-5916 
 
3. Kulturna dobra za koje se predlaže pokretanje postupka za upis u Registar kulturnih dobara 
RH: 
-  ruralna cjelina Malenice, Cera 
-  ruralna cjelina Kraljevići, Gornji Proložac 
-  Tolića mlinica, Donji Proložac 
-  kulturno-povijesni krajolik Prološko Blato 
 
U Smjernicama za prostorno uređenje ruralnih cjelina se dodaje:  
 
Planskim dokumentima niže razine potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri zadržati i 
revitalizirati matricu ruralnog naselja. Za pojedine manje cjeline potrebno je izraditi prostorne 
planove nižeg reda - urbanističke ili planove uređenja. Planovi trebaju imati konzervatorske 
podloge, odnosno osigurano konzervatorsko elaboriranje cjeline ili pojedinih dijelova. 
Konzervatorska podloga mora provesti valorizaciju svih elemenata prostorne i građevne 
strukture te propisati uvjete obnove i uređenja kao i moguće zahvate unutar zona zaštite. 
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Također se propisuje mjera zaštite obvezne izrade detaljnije konzervatorske dokumentacije, 
kojom će se odrediti – inventarizirati posebno vrijedni prostori i građevine s obzirom na 
građevnu strukturu (stambene i gospodarske zgrade) i prostornu matricu, koju čini mreža 
putova (cesta) i pripadajuća parcelacija. Tradicijsku arhitekturu, stambenu i gospodarsku 
treba dokumentirati, arhitektonski snimiti i obraditi kako bi se odredili uvjeti zaštite, te način i 
metode obnove kojima bi se prilagodili suvremenim uvjetima življenja. 

Svi građevinski zahvati na pojedinačnom nepokretnom kulturnom dobru, objektima unutar 
kulturno-povijesne cjeline, kao i na području prostornih međa kulturnog dobra mogu se 
poduzimati samo uz prethodno utvrđivanje posebnih uvjeta i ishođenje prethodnog 
odobrenja za radove od Konzervatorskog odjela u Imotskom. Kod izdavanja uvjeta za 
izgradnju bilo koje vrste zgrade potrebno je paziti na mikroambijent naselja, tj. novogradnju 
uskladiti sa zatečenim tlocrtnim i visinskim gabaritima postojeće zgrade (ili postojećih 
zgrada) kako bi se ustrojio skladan graditeljsko-ambijentalni sklop. Prilikom izdavanja 
lokacijske i građevinske dozvole za novu izgradnju u ovim zonama, potrebno je nadležnom 
Konzervatorskom odjelu u Imotskom podnijeti zahtjev za utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite 
kulturnog dobra, sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o prostornom 
uređenju, kao i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara 

 
Smjernice za prostorno uređenje pojedinačnih sakralnih i civilnih kulturnih dobara, fortifikacija i 
elemenata povijesne opreme prostora se mijenjaju, i to: 
 
Arheološki lokaliteti koji su istraženi ili potencijalni, predstavljaju važan element kulturne 
baštine, značajan za povijesni i kulturni identitet prostora, a samo ih je vrlo malen broj 
istražen, dokumentiran i prezentiran. Upravo zbog stupnja neistraženosti svrstavaju se u 
grupu ugroženih i najmanje zaštićenih kulturnih dobara. 
Postojeće arheološke lokalitete potrebno je detaljno istražiti te planskim dokumentima nižeg 
reda utvrditi način njihovog korištenja. Istražene i prezentirane lokalitete je potrebno redovito 
održavati. Unutar izgrađenih područja naselja preporuča se detaljno istraživanje arheoloških 
lokaliteta do sterilnog sloja te će se, sukladno rezultatima valorizacije, odlučiti o 
mogućnostima gradnje. Na izuzetno važnim arheološkim nalazištima gradnja neće biti 
moguća. Izvan izgrađenih područja prije bilo kakvih intervencija u prostoru nužno je provesti 
detaljno istraživanje i konzervaciju nalaza. U područjima kojim se ovim planom predviđa 
izgradnja objekata, a prostor nije izgrađen i priveden namjeni, obvezuje se nositelj zahvata da 
tijekom izrade istražnih radova koji prethode procjeni utjecaja na okoliš osigura arheološko 
istraživanje rezultat kojeg mora biti detaljno pozicioniranje arheoloških nalaza u prostoru i 
njihova valorizacija. Tako istraženi prostori obavezno se prezentiraju in situ, a projektu 
konzervacije i prezentacije nalaza moraju se prilagoditi planovi i projekti izgradnje objekata i 
uređivanja zemljišta. 
Prije izvođenja zemljanih radova na arheološkom lokalitetu, nužno je provesti arheološko 
istraživanje. Ovisno o rezultatima istraživanja, nadležno tijelo (Konzervatorski odjel u 
Imotskom) odlučiti će da li je gradnja moguća, odnosno ako je gradnja moguća, u kojem 
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obliku i po kakvim uvjetima. Arheološka istraživanje se provode na temelju rješenja i pod 
nadzorom nadležnog Konzervatorskog odjela, što mora biti uvjetovano prilikom izdavanja 
građevinske dozvole. Zemljane radove u neposrednoj blizini arheološkog lokaliteta i zone 
nužno je izvoditi uz nadzor arheologa nadležnog Konzervatorskog odjela u Imotskom. 
 
 

3.4. Razvoj infrastrukturnih sustava 
 
Promet 
U području prometa Izmjenama i dopunama dodaje se:  
Uz južnu granicu  područja obuhvata  Općne Proložac  prolazi državna cesta  D 60: Brnaze 
(D1) – Trilj – Cista Provo – Imotski – G.P. Vinjani Donji (gr.BiH). 
 
Telekomunikacije 
Izmjenama i dopunama dopunjuju se rješenja za izgradnju  javnih komunikacija, i to: 
 
Projektiranje i izvođenje elektroničke komunikacijske infrastrukture (EKI) za pružanje javnih 
komunikacijskih usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova rješava se sukladno 
posebnim propisima, a prema planskim smjernicama ovog Prostornog plana danim u 
odredbama za provođenje. 
 
Građevine telefonskih centrala i dr. uređaja mogu se rješavati kao samostalne građevine na 
vlastitim građevnim  česticama ili unutar drugih građevina kao samostalne funkcionalne 
cjeline.  
 
Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih usluga putem 
elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, izgrađivati  planiranjem postave baznih 
stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim građevinama i 
rešetkastim i/ili jedno cijevnim stupovima u gradovima, naseljima i izvan njih, bez detaljnog 
definiranja (točkastog označavanja) lokacija. 
  
Zbog zaštite i očuvanja krajobraznih vrijednosti prostora preporuča se postava zajedničkih 
stupova za antene različitih operatera mobilne telefonije. 
 
Elektroenergetski sustav 
 
U području elektroenergetskog sustava  Izmjenama i dopunama prema zahtjevu operatora 
distribucijskog sustava dodaje se:  
 
Ukoliko postoji mogućnost, sve nove 20(10)/0,4kV trafostanice izvedu kao tip gradska (GTS) 
(granska norma N 012.01), da se sva 20(10)kV i 0,4kV mreža gradi kao kabelska odnosno 
podzemna, te da se postojeća zračna NN mreža prilikom rekonstrukcije, ukoliko istu nije 
moguće kablirati, izvede samonosivim kabelskim snopom na betonskim stupovima. 
 
Za izgradnju planiranih 20(10)/0,4 kV trafostanica nije potrebno definirati veličinu 
građevinske čestice već je potrebno navesti da ista mora zadovoljiti gabarite trafostanice i 
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pripadajućeg sustava uzemljenja. Lokaciju trafostanice potrebno je odabrati na način da je 
osiguran pristup vozilom s javne površine radi izgradnje, održavanja i upravljanja. Također je 
potrebno navesti da se planirane trafostanice mogu graditi u negrađevnim dijelovima plana i 
unutar zelenih površina, te bez dodatnih ograničenja u smislu udaljenosti od prometnica i 
granica parcela.  
 
Planirane trafostanice 20(10)/0,4 kV trebaju biti izgrađene na zasebnim građevinskim 
česticama, ako nisu planirane u sklopu drugih građevina. 
 
Prilikom projektiranja potrebno je uvažiti sigurnosne udaljenosti i razmake navedene u 
„Pravilniku o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova 
nazivnog napona od 1 do 400 kV“ (SL broj 65/88 i NN broj 24/97), a za podzemne kabele 
uvažiti minimalne sigurnosne udaljenosti križanja i paralelnog vođenja kabela navedene u 
„Tehničkim uvjetima za polaganje elektroenergetskih kabela nazivnog napona 1 kV do 35 kV“ 
(granska norma N.033.01). 
 
Svi novi elektroenergetski kabelski vodovi trebaju biti predviđeni u javnim, ne prometnim 
površinama, a na mjestima gdje će elektroenergetske instalacije biti položene ispod 
prometnih površina, treba ih položiti u UKC/TPE cijevi. 
 
3.5. Sprječavanje nepovoljnog utjecaja na okoliš i zbrinjavanje otpada 
 
Poplave 
Izmjenama i dopunama dodaju se mjere zaštite od poplava i to: 
 
Planom se zabranjuje izgradnja u poplavnom području Imotskog polja. 
 
U građevinskim područjima koji su u potencijalno poplavnom području, investitori i 
projektanti stambenih objekata, prometnica i ostalih objekata, a posebno važnijih poslovnih 
građevina (farme, skladišta i si.), dužni su uzeti u obzir navedenu činjenicu, te predmetne 
objekte uskladiti sa uvjetima koji se mogu javiti uslijed velikih voda. 
 
Sustavno uređenje vodotokova i korita bujica, odnosno radovi u slivu u cilju smanjenja 
erozijske sposobnosti takvih povremenih vodotoka (pošumljavanje, izgradnja stepenica za 
zadržavanje nanosa i dr.). 
 
Prije razdoblja vlažnog vremena i prije pojave velikih pljuskova obići objekte u koritu bujica 
(prvenstveno propuste u koritu bujica) i izvršiti čišćenje od nečistoća (stabla, granje, otpad i 
dr.), kako bi se spriječilo izlijevanje vode iz korita. 
 
Na bujičnim tokovima potrebno je provesti zaštitu od erozije i uređenje bujica koja obuhvaća 
biološke i hidrotehničke radove (čišćenje korita bujica, po potrebi obloga korita i dr.). 
 
Zaštitu od štetnog djelovanja bujičnih voda treba provoditi u skladu sa Zakonom o vodama, 
Državnim i operativnim planovima obrane od poplava. 
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4. Provedba izmjena i dopuna  

4.1. U tekstualnom dijelu – odredbama za provođenje 
Izmjene odredbi za provođenje Prostornog plan uređenja Općine Proložac („Službeni glasnik 
Općine Proložac“ broj 02/07) obuhvaćaju: 

a) Definiranje Pojmovnika  (članak 3); 
b) Dopuna građevina od važnosti za Županiju (članak 5);  
c) Redefiniranje neposrednog pristupa građevnoj čestici  (članak 10); 
d) Gradnja  građevina  na građevnoj čestici (novi članak 24a i 24b); 
e) Gradnja jednostavnih građevina (članci 25, 25a,  25b, 25c i 25d); 
f) Uvjeti gradnje športsko rekreacijskih građevina unutar građevinskog područja naselja 

(članak 28); 
g) Uvjeti gradnje gospodarskih građevina unutar građevinskog područja naselja (članci 

29 i  31a) ; 
h) Izdvojena građevinska područja - izvan naselja (članci 32, 33 i 35).  
i) Gradnja izvan građevinskih područja (članci 37, 38, 38a, 41 i 42a); 
j) Cestovni promet (članak 51); 
k) Javne telekomunikacije (članak 58); 
l) Energetski sustav (članci 62, 62a i 62b) 
m) Izmjena mjera zaštite  kulturno – povijesnih cjelina – graditeljska baština (članci 91, 93, 

99, 101 i 102); 
n) Dopuna mjera zaštite od poplava (članak107); 
o) Dopuna mjera zaštite od požara (članak 110.); 
p) Izmjena odredbi u odnosu na obveznu izradu prostornih planova užih područja (članci 

112 i 102a.) i 
q) Izmjena smjernica i mjerila za neophodnu rekonstrukciju građevina (članak 113). 

4.2. U grafičkom dijelu 
1) Na kartografskome prikazu:  br. 4. „Granice građevinskih područja „ u mjerilu 1:5000 
izvršene su manje  korekcije građevinskih područja naselja sukladno zahtjevima općine, bez 
znatnijeg povećavanja površine građevinskih područja.  
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5. Zahtjevi javnopravnih tijela 

1. MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u 
Imotskom, 
Ante Starčevića 7,21260 Imotski. 
Ministarstvo kulture dalo je izmjene smjernica u vezi zaštite graditeljske baštine. 
 
Izmjenma i dopnama izmjenje su smjernice u vezi zaštite graditeljske baštine. 
 
2. MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA I ENERGETIKE, Radnička cesta 80,10000 Zagreb. 
Ministarstvo, skreće pažnju da stupanjem na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o zaštiti prirode (Narodne novine, broj 15/2018), Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, 
Uprava za zaštitu prirode nema zakonsku pretpostavku za izdavanje uvjeta zaštite prirode u 
Zakonu o zaštiti prirode (Narodne novine, broj 80/2013 i 15/2018). 
 
3. HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za vodno područje dalmatinskih slivova, 
Vukovarska 
35,21000 Split. 
Daju se općenite smjernice u vezi odvodnje, zaštite voda i zaštite od voda. 
 
Planom su propisani uvjeti u vezi odvodnje, zaštite voda i zaštite od voda. 
 
4.  HRVATSKE CESTE, Vončinina 3,10000 Zagreb. 
Ukazuje se na prolaz državne cesta D60: Brnaze (D1) - Trilj - Cista Provo - Imotski - G.P. Vinjani 
Donji (gr. BiH) uz južnu granicu, te da je istu cestu potrebno je ucrtati i označiti kao državnu 
cestu u skladu s navedenom Odlukom. 
Također se ukazuje na posebni propis u vezi projektiranja priključaka na državnu cestu. 
 
Izmjenam i dopunama naznačena je D60 u tekstualnom dijelu, dok se u grafičkom prikazu ne 
može ucrtati jer nema odgovarajućeg grafičkog prikaza obzirom da se radi o planu sa 
skračenim sadržajem 
 
5. HAKOM - Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Ulica Roberta Frangeša 
Mihanovića9,10110 Zagreb. 
Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti u svom očitovanju kao i u svim 
izmjenama i dopunama do sada daje općenite plaske smjernice, ali nema posbnih zahtjeva u 
pogledu Izmjena i dopuna PPUO Proložac. 
 
6. MUP - Policijska uprava Splitsko-dalmatinska, Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova 
civilne 
zaštite, Trg Hrvatske bratske zajednice 9, 21000 Split. 
Daje se popsi propisa koje treba primjenjivata u pogledu zaštite od požara. 
 
Planom su propisane mjere zaštite od požara. 
 
7. DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE, Područni ured u Splitu, Odjel za zaštitu i 
spašavanje, Moliških Hrvata 1, Split. 
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Ukazuje na posebne propise te navodi  da ukoliko Općina Proložac nema izrađenu Procjenu 
rizika od velikih nesreća, u posebnom izvatku iz Procjene ugroženosti stanovništva, 
materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od katastrofa i velikih nesreća, naslovljenom kao 
„Zahtjevi zaštite i spašavanja u dokumentima prostornog uređenja“ utvrđuje i propisuje 
preventivne mjere čijom će se implementacijom umanjiti posljedice i učinci djelovanja 
prirodnih i tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća te povećati stupanj sigurnosti 
stanovništva, materijalnih dobara i okoliša. 
 
Planom su propisane preventivne mjere čijom će se implementacijom umanjiti posljedice i učinci 
djelovanja prirodnih i tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća te povećati stupanj 
sigurnosti stanovništva, materijalnih dobara i okoliša. 
 
Javno pravna tijela koja nisu iskazali zahtjeve 
1. ŽUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE, Ruđera Boškovića, 21000 Split 
2. Topana d.o.o.lmotski, Kralja Tomislava 16, 21 260 Imotski, 
3. Vodovod Imotske krajine, Blajburška bb, 21 260 Imotski,  
4. HEP-ODS, ELEKTRODALMACIJA Split, Poljička cesta 73,21000 Split 
5. HOPS, OPERATOR PRIJENOSNOG SUSTAVA d.o.o., Kupska 4,10000 Zagreb 
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ODREDBE ZA PROVOĐENJE 



ODREBE ZA PROVOĐENJE 

Odredbe za provođenje date se u obliku O D L U K E o donošenju Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Proložac („Službeni glasnik općine Proložac", br: 
05/16 i 04/14) na način se prikazuje što se prijedlogom izmjena i dopuna briše a što 
se dodaje u sada važećoj odluci, i to: 

briše se 
dodaje se 
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 GRAFIČKI DIO: 

4. Građevinska područja naselja u mjerilu 1:5000 
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PRILOZI 

1. Odluka o izradi izmjena i dopuna prostornog plana uređenja 
općine Proložac

2. Zahtjevi javnopravnih tijela



1. Odluka o izradi izmjena i dopuna prostornog plana uređenja 
općine Proložac









2. Zahtjevi javnopravnih tijela







HRVATSKE Hrvatska ceste d.o.o.

C r *  r* - i -  p "
r  N  I r  za upravljanje, građenje i održavanje državnih cesta

adresa: Vončinina 3, 10000 Zagreb, Hrvatska 
tei: +385 1 4722 555 
e-mail: javnost@hrvatske-ceste.hr 
website: www.hrvatske-ceste.hr

Sektor za razvoj i strateško planiranje 
Odjel za razvoj i planiranje 
Klasa: 350-02/2012-1/463 
Urbroj: 345-211-517-2018-3/TZ 
Zagreb, 11.12.2018. god.

REPUBLIKA HRVATSKA 
SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA 

OPĆINA PROLOŽAC 
Općinski načelnik

Trg dr. Franje Tuđmana 1 
21 264 PROLOŽAC DONJI

Predmet: Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Proložac
- podaci

Vašim dopisom, klasa: 350-01/18-02/01, ur. broj: 2129/03-18-02-1 od 14.11.2018. godine zatražili 
ste podatke i planske dokumente iz našeg djelokruga rada za potrebe izrade Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Proložac.

U skladu s člankom 90. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13) i 
člankom 82. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj 84/11, 22/13, 54/13, 148/13) Hrvatske 
ceste d.o.o. dužne su dati podatke, propise i dokumente za izradu prostorno-planske 
dokumentacije za područje cestovne infrastrukture državnog značenja.

Temeljem Odluke o razvrstavanju javnih cesta („Narodne novine“ broj 103/18) uz južnu granicu 
područja obuhvata Općine Proložac prolazi državna cesta D60: Bmaze (Dl) -  Trilj - Cista Provo -  
Imotski -  G.P. Vinjani Donji (gr. BiH). Navedenu cestu potrebno je ucrtati i označiti kao državnu 
cestu u skladu s navedenom Odlukom.

Za planirane priključke na državnu cestu D60 ili rekonstrukciju postojećih priključaka potrebno je 
izraditi projektnu dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i izgradnju 
priključaka i prilaza na javnu cestu („Narodne novine“ broj 95/14) te ishoditi suglasnost Hrvatskih 
cesta d.o.o. u skladu s člankom 51. Zakona o cestama („Narodne novine“ broj 84/11, 22/13, 54/13, 
148/13,92/14).

U cilju zaštite državne ceste D60 potrebno je poštivati zaštitni pojas uz cestu u skladu s člankom 55. 
Zakona o cestama („Narodne novine“ broj 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14).

C v.d. direktor Sektora:

Co:
-Pismohrana, ovdje

Tomislav Cvefko, dipl. ing. grad.
. % 2S> f o  f

Sud upisa: Trgovački sud u Zagrebu, MBS: 080391653, MB: 1554972, OIB: 55545787885, Upisani temeljni kapital: 107.384.800,00 kn 
IBAN: HR67 2340009 1100231902 kod Privredne banke Zagreb d.d.
Uprava: Josip Škorić, predsjednik Uprave, Alen Leverić, član Uprave, Nikša Konjevod, član Uprave

mailto:javnost@hrvatske-ceste.hr
http://www.hrvatske-ceste.hr


K*
IIAKOM

KLASA: 350-05/18-01/420 
URBROJ: 376-10-18-2 
Zagreb, 21. studenog 2018.

Republika Hrvatska 
Splitsko - dalmatinska županija 

Općina Proložac 
Općinski načelnik 

Trg dr. Franje Tuđmana bb 
21264 Proložac

Predmet: OPĆINA PROLOŽAC
IZMJENE I DOPUNE PPU OPĆINE PROLOŽAC 
zahtjevi -  smjernice za izradu

Veza: Vaš dopis KLASA: 350-01/18-02/01, URBROJ: 2129/03-18-02-1 od 14.11.2018.

Poštovani,

temeljem vašega zahtjeva obavještavamo vas da je prema odredbi čl. 3. Zakona o 
elektroničkim komunikacijama (NN br. 73/08, 90/11, 133/12, 80/13, 71/14 i 72/17; dalje: 
ZEK), elektronička komunikacijska infrastruktura, obavljanje djelatnosti elektroničkih 
komunikacijskih mreža i usluga, prostorno planiranje, gradnja, održavanje, razvoj i korištenje 
elektroničkih komunikacijskih mreža, elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge 
povezane opreme te upravljanje i uporaba radiofrekvencijskog spektra, adresnog i brojevnog 
prostora, kao prirodno ograničenih općih dobara, od interesa su za Republiku Hrvatsku i da se 
prema odredbi iz čl. 25. st. 2. ZEK-a elektronička komunikacijska infrastruktura mora 
planirati u dokumentima prostornog uređenja. Temeljem odredbi čl. 25. st. 3. Z£K-a, 
Hrvatska regulatoma agencija za mrežne djelatnosti (dalje: HAKOM) u postupku donošenja 
dokumenata prostornog uređenja donosi prethodno mišljenje kojim se potvrđuje da se 
dokumentom prostornog uređenja uređuje gradnja elektroničke komunikacijske infrastrukture 
i druge povezane opreme u skladu s pravilnicima ZEK-a i u skladu s Uredbom o mjerilima 
razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme (NN br. 131/12 i 
92/15). Također, temeljem odredbi iz čl. 25. st. 11. ZEK-a, HAKOM utvrđuje i izdaje 
zahtjeve i mišljenja u postupku izrade i donošenja dokumenata prostornog uređenja.

Sukladno odredbama iz čl. 76. Zakona o prostornom uređenju (NN br. 153/13) prostorni plan 
općine određuje koridore infrastrukture značajne za grad, odnosno općinu, dakle određuje i 
koridore elektroničke komunikacijske infrastrukture. U skladu s prethodno navedenim 
zakonskim odredbama predmetni PPUO treba sadržavati smjernice za izgradnju nove i 
rekonstrukciju-širenje postojeće elektroničke komunikacijske infrastrukture kako slijedi:

Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih usluga 
putem elektroničkih komunikacijskih vodova, odrediti planiranjem koridora primjenjujući 
slijedeća načela:

■ za gradove i naselja gradskog obilježja: podzemno u zoni pješačkih staza ili zelenih 
površina;

HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA MREŽNE DJELATNOSTI
Roberta Frangeša Mihanovića 9, 10110 Zagreb / OIB: 87950783661 / Tel: (01) 7007 007, Fax: (01) 7007 070 / www.hakom.hr

http://www.hakom.hr


■ za ostala naselja: podzemno i/ili nadzemno u zoni pješačkih staza ili zelenih površina;
■ za međunarodno, magistralno i međumjesno povezivanje: podzemno slijedeći koridore 

prometnica ili željezničkih pruga. Iznimno kada je to moguće, samo radi bitnog 
skraćivanja trasa, koridor se može planirati i izvan koridora prometnica ili željezničkih 
pruga vodeći računa o pravu vlasništva.

■ Za izgrađenu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih 
komunikacijskih usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova planirati 
dogradnju, odnosno rekonstrukciju te eventualno proširenje radi implementacije novih 
tehnologija i/ili kolokacija odnosno potreba novih operatora, vodeći računa o pravu 
zajedničkog korištenja od strane svih operatora.

■ Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih usluga 
putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, odrediti planiranjem postave 
baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim 
građevinama i rešetkastim i/ili jednocjevnim stupovima u gradovima, naseljima i 
izvan njih, bez detaljnog definiranja (točkastog označavanja) lokacija različito za:

-gradove i gusto naseljena područja ili njihove dijelove i to posebno za brdovita i 
posebno za ravničasta područja;

-ostala naselja i to posebno za brdovita i posebno za ravničasta područja; 
vodeći računa o mogućnosti pokrivanja tih područja radijskim signalom koji će se 
emitirati radij skim sustavima smještenim na te antenske prihvate (zgrade i/ili stupove) 
uz načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatora-koncesionara, gdje god je to 
moguće.

Prostorni planovi ne smiju sadržavati nazive tvrtki (operatora), uređaja i nazivlja kojima bi se 
moglo narušiti pravo na ravnopravno tržišno natjecanje.

Podatke o postojećoj elektroničkoj komunikacijskoj infrastrukturi u zoni obuhvata plana kao i 
podatke o pokrivenosti područja radij skim signalom operatora pokretnih komunikacija, 
projektant-planer prikuplja od nadležnog ureda za katastar, operatora za pružanje 
elektroničkih komunikacijskih usluga uz uporabu radiofrekvencijskog spektra i operator za 
pružanje elektroničkih komunikacijskih usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova. 
Popis u privitku.

Prije prihvaćanja Konačnog prijedloga PPU-a, nositelj izrade dužan je pribaviti mišljenje 
HAKOM-a.

S poštovanjem,

RAVNATELJ

HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA
ZA M REŽNE DJELATNO STI mr.Sc. M iran Gosta

Robert-i Frangeša Mihanovića 9 ’  '  '  ‘

3 Z A G R E B

Priv itak  (1)
1. Popis operatora

Dostaviti:
1. Naslovu preporučeno



REPUBLIKA HRVATSKA 
DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

PODRUČNI URED ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE SPLIT

KLASA: 350-02/18-01/58 
URBROJ: 543-15-01-18-2 
Split, 21. studenog 2018.

OPĆINA PROLOŽAC 
Trg dr. Franje Tuđmana 1, 21264 Proložac Donji 

PREDMET: Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Proložac
- zahtjevi, dostavljaju se, -

VEZA: Vaš dopis KLASA: 350-01/18-02/01, URBROJ: 2129/03-18-02-1 
od 14. studenog 2018.

U svezi Vašeg dopisa pod gornjim brojem, a temeljem odredbi članka 90. Zakona o 
prostornom uređenju ("Narodne novine" br. 153/13 i 65/17) dostavljamo Vam zahtjeve za 
potrebe izrade Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Proložac.

Nositelj izrade predmetnog prostornog plana u cilju implementacije planiranih mjera 
zaštite i spašavanja u prostorni plan, kako bi se umanjile posljedice i učinci djelovanja prirodnih i 
tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih nesreća te povećao stupanj sigurnosti stanovništva, 
materijalnih dobara i okoliša, pri izradi i donošenju prostornog plana obvezan je primjenjivati 
odredbe važećih propisa i dokumenata propisanih posebnim zakonom koji uređuje područje 
civilne zaštite, osobito:

• Zakon o sustavu civilne zaštite ("Narodne novine" br. 82/15)
• Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 

planiranju i uređivanju prostora ("Narodne novine" br. 29/83, 36/85 i 42/86)
• Pravilnik o nositeljima, sadržaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj 

zaštiti te načinu informiranja javnosti u postupku njihovog donošenja („Narodne novine“ 
br. 49/17)

• Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva ("Narodne novine" br. 69/16)
• Pravilnik o tehničkim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovništva („Narodne 

novine“ br. 69/16)
• Uredba o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju opasne tvari ("Narodne novine" br. 

44/14, 31/17 i 45/17)
• Zakon o prostornom uređenju ("Narodne novine" br. 153/13 i 65/17) i Zakon o gradnji 

("Narodne novine" br. 153/13 i 20/17)
• Zakon o zaštiti okoliša ("Narodne novine" br. 80/13, 153/13,78/15 i 12/18).
• Procjena rizika od velikih nesreća za Općinu Proložac.

(Ukoliko Općina Proložac nema izrađenu Procjenu rizika od velikih nesreća, u posebnom 
izvatku iz Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 
katastrofa i velikih nesreća, naslovljenom kao „Zahtjevi zaštite i spašavanja u dokumentima 
prostornog uređenja“ utvrđuje i propisuje preventivne mjere čijom će se implementacijom 
umanjiti posljedice i učinci djelovanja prirodnih i tehničko-tehnoloških katastrofa i velikih 
nesreća te povećati stupanj sigurnosti stanovništva, materijalnih dobara i okoliša. Ovaj izvadak je



sastavni dio dokumenata prostornog uređenja jedinice lokalne i područne (regionalne) 
samouprave).

Središnje tijelo državne uprave nadležno za poslove civilne zaštite u postupku izrade i 
donošenja prostornih planova sudjeluje davanjem zahtjeva nositelju postupka iz područja svoje 
nadležnosti, te odredbom članka 12. stavka 1, alineja 21. Zakona o sustavu civilne zaštite 
propisano je da Državna uprava za zaštitu i spašavanje daje suglasnost jedinicama lokalne i 
područne (regionalne) samouprave na planirane mjere zaštite i spašavanja u dokumentima 
prostornog uređenja i usklađenosti s procjenom rizika.

Prije upućivanja konačnog prijedloga predmetnog plana predstavničkom tijelu na 
donošenje, nositelj izrade ovom Područnom uredu dostavlja pisanu obavijest o tome s 
obrazloženjem o eventualnim razlozima neprihvaćanja, odnosno djelomičnog prihvaćanja 
dostavljenih zahtjeva, mišljenja i si.

Nositelj izrade prostornog plana radi pribavljanja suglasnosti dostavlja predmetni plan 
ovom Područnom uredu u elektroničkom obliku u pdf ili doc(x) formatu.

U svezi eventualnih nejasnoća i upita osoba za kontakt ispred ovog Područnog ureda je 
Daniela Roso, viša stručna savjetnica za prevenciju i planiranje u Odjelu za preventivne i planske 
poslove, tel: 021/353-798, faks: 021/260-258, e-mail: daniela.roso@duzs.hr.

DOSTAVITI:
(0iaslovu (poštom preporučeno) 
- pismohrani,ovdje

mailto:daniela.roso@duzs.hr


REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA 

I ENERGETIKE
10000 Zagreb, Radnička cesta 80 

Tel: 01/3717 111 fax: 01/3717 149

Uprava za zaštitu prirode 
KLASA: 612-07/18-57/395 
URBROJ: 517-05-2-3-18-2
Zagreb, 26. studenog 2018.

PREDMET: Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Proložac

Veza: Vaš dopis, KLASA:350-01/18-02/01, URBROJ:2129/03-18-02-1 od 14. 11. 2018.

Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Uprava za zaštitu prirode, zaprimila je  vaš poziv 
sukladno članku 90. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine, broj 153/2013 i 65/2017) 
za dostavu zahtjeva (podataka, planskih smjernica i propisanih dokumenata) iz područja zaštite 
prirode potrebnih za izradu Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Proložac u 
Splitsko-dalmatinskoj županiji.

Stupanjem na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti prirode (Narodne 
novine, broj 15/2018), Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, Uprava za zaštitu prirode nema 
zakonsku pretpostavku za izdavanje uvjeta zaštite prirode u Zakonu o zaštiti prirode (Naipdne 
novine, broj 80/2013 i 15/2018).

Ministarstvo napominje da se sukladno članku 45. Zakona o zaštiti prirode ocjena 
prihvatljivosti strategije, plana i programa provodi tijekom izrade nacrta prijedloga strategije, 
plana i programa, a prije utvrđivanja konačnog prijedloga i upućivanja u postupak donošenja, što 
se odnosi i na prostome planove. Člankom 46. Zakona o zaštiti prirode propisana je nadležnost 
za provedbu postupka ocjene prihvatljivosti strategija, planova i programa za ekološku mrežu, 
dok je člankom 112. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaštiti prirode propisano da 
nadležno upravno tijelo u županiji preuzima poslove iz članka 46. stavka 2. Zakona o zaštiti 
prirode na dan 30. lipnja 2018. godine, a do tog roka te je poslove obavljalo Ministarstvo.

Sukladno članku 48. stavak 8. Zakona o zaštiti prirode, ukoliko se radi o strategiji, planu 
ili programu u čijem se obuhvatu nalaze zaštićena područja, strogo zaštićene divlje vrste i/ili 
ugroženi i rijetki stanišni tipovi za koje nisu izdvojena područja ekološke mreže, Ministarstvo ili 
Upravno tijelo (nakon 30. lipnja 2018. godine) u skladu sa nadležnostima propisanim člankom 
46. Zakona o zaštiti prirode izdaje uvjete zaštite le ocjene

SPLITSKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 
OPĆINA PROLOŽAC 

Jedinstveni upravni odjel

Trg dr Franje Tuđmana 1 
21 264 Donji Proložac

- očitovanje, daje se

Dostaviti: ¿ J ?  Naslovu

prihvatljivosti strategije, plana i programa za ekolo

2. U spis predmeta, ovdje

1/1



REPUBLIKA HRVATSKA  
M INISTARSTVO  UNUTARNJIH POSLOVA  

POLICIJSKA UPRAVA SPLITSKO-DALM ATINSKA  
Sektor upravnih i inspekcijskih poslova

Broj: 51 1-12-21-13107/2-201 8-N.K,
S p lit 23.11.2018. god.

POLICIJSKA UPRAVA SPLITSKO-DALM ATINSKA, povodom zahtjeva 
,OpćineProložac-Općinski Načelnik 21264, Donji Proložac Klasa: 350-01/18-02/01: Urbr: 
2129/03-18-02-1 od 14.1 1.2018. godine , za izdavanje posebnih uvjeta gradnje iz područja zaštite od 
požara na tem elju članka 23. Zakona o zaštiti od požara (NN br.92/10) izdaju se

POSEBNI UVJETI GRADNJE

iz područja zaštite od požara za potrebe izrade Izmjene i dopune PPUO Proložac te isti moraju biti 
sadržani u Planu.
1. Pri projektiranju mjere zaštite od požara, kod*donošenja dokumenata prostornog uređenja, voditi 
računa posebno o:
- mogućnosti evakuacije i spašavanja ljudi, životinja i imovine,

-sig u rn o sn im  udaljenostima između građevina ili njihovom požarnom odjeljivanju,
-o s ig u ran ju  pristupa i operativnih površina za vatrogasna vozila,
-  osiguranju dostatnih izvora vode za gašenje, uzimajući u obzir postojeća i nova naselja, građevine, 
postrojenja i prostore te njihova požarna opterećenja i zauzetost osobama.
2. M jere zaštite od požara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisim a koji 
reguliraju ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski propisi koriste se 
priznate metode proračuna i modela.
-Posebna pozome-st »bratiti na:— — ------
- Pravilnik o uvjetim a za vatrogasne pristupe (NN br.35/94, 142/03).
- Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine m oraju zadovoljavati u slučaju 

požara (NN br.29/13, 87/15)
- Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN br. 08/06).
- Garaže projektirati prema austrijskoj smjernici OIB-Smjernica 2.2 Protupožarna zaštita u garažama, 
natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim etažama, 2011,
- Stambene zgrade projektirati prema Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevim a koje 
građevine moraju zadovoljavati u slučaju požara (NN br. 29/13).
- Uredske zgrade projektirati prema američkim sm jernicam aN FPA  101, Izdanje 2012.
- Trgovačke sadržaje projektirati u skladu s tehničkim smjernicama; američkim sm jernicama NFPA 101, 
Izdanje 2018.
- Sportske dvorane projektirati u skladu s američkim smjernicama NFPA 101, Izdanje 20 12,
- Obrazovne ustanove projektirati u skladu s američkim sm jernicama NFPA 101, Izdanje 2012,

- Povijesne građevine zaštiti sukladno preporuci CFPA-E, N o.30 F, Izdanje 2013, ili u skladu s 
američkim sm jernicama NFPA 914, Izdanje 2012,
- U svrhu sm anjenja opasnosti od zapaljenja građevine djelovanjem  požara otvorenog prostora primjeniti 
odredbe NFPA 1144, Izdanje 2012.

3. U slučaju da će se u objektim a stavljati u promet, koristiti i skladištiti zapaljive tekućine i plinovi 
potrebno je  postupiti sukladno odredbama članka 1 1. Zakona o zapaljivim  tekućinam a i plinovima (NN 
br. 108/95, 56/10).

Obrazloženje

Općina Proložac-Općinski Načelnik, Trg dr. Franje Tuđmana bb, 21264 Donji Proložac podnio je  zahtjev 
za utvrđivanje posebnih uvjeta gradnje iz područja zaštite od požara za potrebe izrade Izmjene i dopune



PPUO Proložac , te isti moraju biti sadržani u tekstualnom dijelu i razrađeni 11 grafičkom dijelu Plana. 
Provedbenim postupkom i uvidom u dostavljenu dokumentaciju utvrđeno je , d a je  pri projektiranju mjera 
zaštite od požara, kod donošenja dokumenata prostornog uređenja, posebno voditi računa o slijedećem: 
mogućnosti evakuacije i spašavanja ljudi, životinja i imovine, sigurnosnim udaljenostim a između 
građevina ili njihovom požarnom odjeljivanju, osiguranju pristupa i operativnih površina za'vatrogasna 
vozila, osiguranju dostatnih izvora vode za gašenje, uzimajući u obzir postojeća i nova naselja, 
građevine, postrojenja i prostore te njihova požarna opterećenja i zauzetost osobama.
U slučaju da će se u objektu stavljati u promet, koristiti i skladištiti zapaljive tekućine i plinovi potrebito 
je  postupiti sukladno odredbi članka 11. Zakona o zapaljivim tekućinam a i plinovim a (NN br. 108/95, 
56/10).
Uvjete za vatrogasne prilaze ili pristupe ili prolaze vatrogasne tehnike do građevine projektirati u skladu 
s odredbama Pravilnika 0 uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br.35/94, 142/03).
Otpornost na požar i druge zahtjeve koje građevine moraju zadovoljavati u slučaju požara projektirati 
prema Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevim a koje građevine m oraju zadovoljavati u 
slučaju požara (NN br.29/13).
Mjesta postavljanja hidranata i međusobna udaljenost hidranata utvrđuje se sukladno odredbama 
Pravilnika o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN br.08/06).
Garaže projektirati prema austrijskoj smjernici OIB 2.2 Protupožarna zaštita u garažama, natkrivenim 

parkirnim mjestima i parkirnim etažama, 2011.
Stambene zgrade projektirati prema Pravilniku o otpornosti na požaf i drugim zahtjevim a koje građevine 
moraju zadovoljavati u slučaju požara (NN br.29/13).*
Uredske zgrade projektirati prema američkim sm jernicama NFPA 101, Izdanje 2012.
Trgovačke sadržaje projektirati u skladu s tehničkim smjernicama; američkim sm jernicama NFPA 101. 
Izdanje 2012.
Sportske dvorane projektirati u skladu s američkim sm jernicama NFPA 101, Izdanje 2012.
Obrazovne ustanove projektirati u skladu s američkim sm jernicama NFPA 101, Izdanje 2012,
Povijesne građevine zaštiti sukladno preporuci CFPA-E, N o.30 F, Izdanje 2013, ili u skladu s američkim 
sm jernicama NFPA 914, Izdanje 2012,

U svrhu smanjenja opasnosti od zapaljenja građevine djelovanjem požara otvorenog prostora primjeniti 
odredbe NFPA 1 144, Izdanje 2012.
Sve druge mjere zaštite od požara definirane su važećim hrvatskim i preuzetim propisim a koji reguliraju 
ovu problematiku, te ih sukladno tome i primjeniti, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski 
propisi koriste se priznate metode proračuna i modela prema čl.25 stavak 3. Zakona o zaštiti od požara 
(NN 92/10)
Ovi uvjeti moraju biti sadržani u tekstualnom dijelu i razrađeni u grafičkom dijelu Plana.
Stranka je  oslobođena od plaćanja upravne pristojbe sukladno odredbam a članka 8. Zakona o upravnim 
pristojbama (NN 115/16).

^D O ST A V IT I:
( jy b p ć in a  Proložac-Općinski Načelnik. Trg dr.

2. Pismohrana
Franje 4 Donji Proložac 

ORA



R E P U B L I K A  H R V A T S K A  
M I N I S T A R S T V O  K U L T U R E
UPRAVA ZA ZAŠTITU KULTURNE BAŠTINE 
KONZERVATORSKI ODJELU IMOTSKOM

Klasa: 612-08/18-10/0571 
Urbroj: 532-04-02-18/18-02 
Imotski, 04. prosinca 2018.

OPĆINA PROLOŽAC 
OPĆINSKI NAČELNIK 
Trg dr. Franje Tuđmana 1 
21 264 Proložac Donji

Predmet: Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine Proložac, zahtjevi, 
dostavljaju se

Poštovani,

Dokumenti prostornog uređenja, ovisno o vrsti i području obuhvata, obavezno sadrže 
podatke iz konzervatorske podloge sa sustavom mjera zaštite nepokretnih kulturnih 
dobara koja se nalaze na području obuhvata plana. Od izrade posljednjeg 
konzervatorskog elaborata o kulturnim dobrima na području obuhvata Prostornog 
plana općine Proložac (veljača 2006. god.) prošlo je više od 10 godina, a od 
donošenja Odluke o donošenju Izmjena i dopuna PPUO Proložac („Službeni glasnik 
općine Proložac“ br. 4. od 04. studenog 2014.god., KLASA: 350-02/14-02/01, 
URBROJ: 2129-03/14-02-1 od 03. studenog 2014.god.) četiri godine. U razdoblju od 
tada do danas, došlo je do promjene statusa pojedinih kulturnih dobra, povećanja 
broja zaštićenih i registriranih kulturnih dobara te izmjena o dopuna Zakona o zaštiti i 
očuvanju kulturnih dobara.
Na temelju Vašeg dopisa o Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja 
općine Proložac te nakon uvida u PPUO Proložac na web stranici općine Proložac, 
Konzervatorski odjel Imotski temeljem članka 56. Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih 
dobara (“Narodne Novine” 90/18) dostavlja sljedeće zahtjeve za izradu Izmjena i 
dopuna PPUO Proložac:

U Elaboratu PPUO Proložac (URBOS d.o.o., Split, broj elaborata: 581/12, ali i broj 
elaborata: 391/05.), TEKSTUALNI DIO, potrebno je unijeti slijedeće izmjene:

5. MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO -  
POVIJESNIH CJELINA

Graditeljska baština

Ante Starčevića 7 - 21260 Imotski - www.min-kulture.hr

http://www.min-kulture.hr


Prvi stavak članka se zadržava, drugi stavak se biše, a umjesto njega se dodaje novi 
tekst koji glasi:
“Svakoj promjeni, intervenciji i zahvatu na pojedinačnom nepokretnom kulturnom 
dobru, objektima unutar kulturno-povijesne cjeline, kao i na području prostornih međa 
kulturnog dobra, označenih na kartografskom prikazu i u Popisu kulturnih dobara, 
mora prethoditi utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite i ishođenje prethodnog odobrenja 
za radove od Uprave za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorskog odjela u 
Imotskom.

Prije pokretanja postupka za izdavanje lokacijske dozvole, odnosno drugog akta za 
provedbu prostornog plana za zahvate na nepokretnom kulturnom dobru, kao i na 
području prostornih međa kulturnog dobra, potrebno je podnijeti zahtjev za 
utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite kulturnog dobra nadležnom Konzervatorskom 
odjelu u Imotskom, sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o 
prostornom uređenju, kao i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Prije pokretanja postupka za izdavanje građevinske dozvole za poduzimanje radnji 
na nepokretnom kulturnom dobru, kao i na području prostornih međa kulturnog 
dobra, potrebno je nadležnom Konzervatorskom odjelu u Imotskom podnijeti zahtjev 
za utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite kulturnog dobra u svrhu izrade glavnog 
projekta. Ako je glavni projekt izrađen u skladu s posebnim uvjetima zaštite, nadležno 
tijelo izdaje potvrdu glavnog projekta, sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji 
i Zakona o prostornom uređenju, kao i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju 
kulturnih dobara.

Radnje koje bi mogle narušiti cjelovitost i/ili prouzročiti promjene na pojedinačnom 
kulturnom dobru, na objektima unutar kulturno-povijesne cjeline kao i na području 
prostornih međa kulturnog dobra (radovi konzervacije, adaptacije, građevinske 
sanacije, restauracije te radovi koji se ne obavljaju na temelju glavnog projekta), 
mogu se poduzimati samo uz prethodno odobrenje za radove na kulturnom dobru 
koje izdaje Uprave za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski odjel u Imotskom. 
Nadležno tijelo ovlašteno je prije izdavanja prethodnog odobrenja prema potrebi 
utvrditi posebne uvjete zaštite kulturnog dobra.”

(Nekadašnji Članak 93. Odluke) Članak 26.

1. Kulturna dobra upisana u Registar kulturnih dobara RH:
- arheološki lokalitet i groblje, Donji Proložac, upisano u Registar kulturnih dobara RH
- BRIŠE SE, a umjesto toga treba pisati:
- most Šumet nad kanalom Jaruge, Šumet, upisan u Registar kulturnih dobara RH 
pod brojem Z-7039

2. Preventivno zaštićena kulturna dobra:
- Tolića mlinica, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH pod brojem 
P- 4355- BRIŠE SE!
- kulturno-povijesni krajolik Prološko Blato, područje koje obuhvaća jugozapadni dio 
općine Proložac i istočni dio Općine Lokvičići -  BRIŠE SE!

(Nekadašnji Članak 91. Odluke)



Umjesto toga treba pisati:
- crkva sv. Marije na Opačcu, Donji Proložac, upisana u Registar kulturnih dobara RH 
pod brojem P-5916

3. Kulturna dobra za koje se predlaže pokretanje postupka za upis u Registar 
kulturnih dobara RH:
- ruralna cjelina Malenice, Cera
- ruralna cjelina Kraljevići, Gornji Proložac
- Tolića mlinica, Donji Proložac
- kulturno-povijesni krajolik Prološko Blato

Smjernice za prostorno uređenje ruralnih cjelina 
(Nekadašnji Članak 99. Odluke)

Na kraju postojećeg teksta potrebno je dodati slijedeći tekst:

“Planskim dokumentima niže razine potrebno je u najvećoj mogućoj mjeri zadržati i 
revitalizirati matricu ruralnog naselja. Za pojedine manje cjeline potrebno je izraditi 
prostorne planove nižeg reda - urbanističke ili planove uređenja. Planovi trebaju imati 
konzervatorske podloge, odnosno osigurano konzervatorsko elaboriranje cjeline ili 
pojedinih dijelova. Konzervatorska podloga mora provesti valorizaciju svih elemenata 
prostorne i građevne strukture te propisati uvjete obnove i uređenja kao i moguće 
zahvate unutar zona zaštite. Također se propisuje mjera zaštite obvezne izrade 
detaljnije konzervatorske dokumentacije, kojom će se odrediti - inventarizirati 
posebno vrijedni prostori i građevine s obzirom na građevnu strukturu (stambene i 
gospodarske zgrade) i prostornu matricu, koju čini mreža putova (cesta) i pripadajuća 
parcelacija. Tradicijsku arhitekturu, stambenu i gospodarsku treba dokumentirati, 
arhitektonski snimiti i obraditi kako bi se odredili uvjeti zaštite, te način i metode 
obnove kojima bi se prilagodili suvremenim uvjetima življenja.

Svi građevinski zahvati na pojedinačnom nepokretnom kulturnom dobru, objektima 
unutar kulturno-povijesne cjeline, kao i na području prostornih međa kulturnog dobra 
mogu se poduzimati samo uz prethodno utvrđivanje posebnih uvjeta i ishođenje 
prethodnog odobrenja za radove od Konzervatorskog odjela u Imotskom. Kod 
izdavanja uvjeta za izgradnju bilo koje vrste zgrade potrebno je paziti na 
mikroambijent naselja, tj. novogradnju uskladiti sa zatečenim tlocrtnim i visinskim 
gabaritima postojeće zgrade (ili postojećih zgrada) kako bi se ustrojio skladan 
graditeljsko-ambijentalni sklop. Prilikom izdavanja lokacijske i građevinske dozvole za 
novu izgradnju u ovim zonama, potrebno je nadležnom Konzervatorskom odjelu u 
Imotskom podnijeti zahtjev za utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite kulturnog dobra, 
sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o prostornom uređenju, kao 
i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.”

Smjernice za prostorno uređenje pojedinačnih sakralnih i civilnih kulturnih 
dobara, fortifikacija i elemenata povijesne opreme prostora 

(Nekadašnji članak 101. Odluke) Članak 29.

Postojeći tekst se briše, a umjesto njega treba pisati slijedeći tekst:



“Sve građevinske i druge intervencije u zoni navedenog režima zaštite podliježu 
upravnom postupku, tj. potrebno je na temelju odgovarajuće detaljne planske i 
projektno-tehničke dokumentacije kojima prethode snimci postojećeg stanja, 
konzervatorske studije, konzervatorsko-restauratorski istražni radovi, ishoditi stručno 
mišljenje, posebne uvjete zaštite i prethodno odobrenje za radove od Uprave za 
zaštitu kulturne baštine, Konzervatorskog odjela u Imotskom. Prilikom izdavanja 
lokacijske i građevinske dozvole potrebno je nadležnom Konzervatorskom odjelu u 
Imotskom podnijeti zahtjev za utvrđivanje posebnih uvjeta zaštite kulturnog dobra, 
sukladno važećim odredbama Zakona o gradnji i Zakona o prostornom uređenju, kao 
i odredbama Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara. Također se određuje da 
arhitektonski projekti, projekti sanacije i projekti uređenja koji se na bilo koji način 
odnose naspram pojedinačnog nepokretnog kulturnog dobra (registriranog, 
preventivno zaštićenog ili evidentiranog) trebaju imati posebne uvjete i prethodno 
odobrenje nadležnog Konzervatorskog odjela, odnosno konzervatorsku suglasnost 
istog. Projektima uređenja ili arhitektonskim projektima pojedinačnih kulturnih dobara 
najvišeg (međunarodnog i nacionalnog značaja) trebaju prethoditi konzervatorske 
studije kao primarni ulazni podatak.
Sve zahvate na pojedinačnim zaštićenim kulturnim dobrima (dokumentiranje, 
projektiranje i izvođenje) mogu izvoditi isključivo projektanti i izvođači koji za to imaju 
dopuštenje Ministarstva kulture za obavljanje poslova na zaštiti i očuvanju kulturnih 
dobara, a sve radove treba izvesti pod stručnim nadzorom Konzervatorskog odjela u 
Imotskom.”

Smjernice za prostorno uređenje arheoloških lokaliteta 
(Nekadašnji Članak 102. Odluke)

Postojeći tekst se briše, a umjesto njega treba pisati slijedeći tekst:

“Arheološki lokaliteti koji su istraženi ili potencijalni, predstavljaju važan element 
kulturne baštine, značajan za povijesni i kulturni identitet prostora, a samo ih je vrlo 
malen broj istražen, dokumentiran i prezentiran. Upravo zbog stupnja neistraženosti 
svrstavaju se u grupu ugroženih i najmanje zaštićenih kulturnih dobara.
Postojeće arheološke lokalitete potrebno je detaljno istražiti te planskim 
dokumentima nižeg reda utvrditi način njihovog korištenja. Istražene i prezentirane 
lokalitete je potrebno redovito održavati. Unutar izgrađenih područja naselja 
preporuča se detaljno istraživanje arheoloških lokaliteta do sterilnog sloja te će se, 
sukladno rezultatima valorizacije, odlučiti o mogućnostima gradnje. Na izuzetno 
važnim arheološkim nalazištima gradnja neće biti moguća. Izvan izgrađenih područja 
prije bilo kakvih intervencija u prostoru nužno je provesti detaljno istraživanje i 
konzervaciju nalaza. U područjima kojim se ovim planom predviđa izgradnja 
objekata, a prostor nije izgrađen i priveden namjeni, obvezuje se nositelj zahvata da 
tijekom izrade istražnih radova koji prethode procjeni utjecaja na okoliš osigura 
arheološko istraživanje rezultat kojeg mora biti detaljno pozicioniranje arheoloških 
nalaza u prostoru i njihova valorizacija. Tako istraženi prostori obavezno se 
prezentiraju in situ, a projektu konzervacije i prezentacije nalaza moraju se prilagoditi 
planovi i projekti izgradnje objekata i uređivanja zemljišta.
Prije izvođenja zemljanih radova na arheološkom lokalitetu, nužno je provesti 
arheološko istraživanje. Ovisno o rezultatima istraživanja, nadležno tijelo



(Konzervatorski odjel u Imotskom) odlučiti će da li je gradnja moguća, odnosno ako je 
gradnja moguća, u kojem obliku i po kakvim uvjetima. Arheološka istraživanje se 
provode na temelju rješenja i pod nadzorom nadležnog Konzervatorskog odjela, što 
mora biti uvjetovano prilikom izdavanja građevinske dozvole. Zemljane radove u 
neposrednoj blizini arheološkog lokaliteta i zone nužno je izvoditi uz nadzor 
arheologa nadležnog Konzervatorskog odjela u Imotskom.”

Ako ste u mogućnosti, u grafičkom dijelu Plana 4a Građevinska područja i područja 
posebnih uvjeta i ograničenja korištenja 1:25000, dodajte simbole za kulturna dobra 
upisana u Registar kulturnih dobara RH nakon 2014. god:
- most Šumet nad kanalom Jaruge, Šumet

S poštovanjem,

Po ovlaštenju ministrice 
Proeetmt^

JNa znanje:
N . Općina Proložac.Trg dr. Franje Tuđmana 1, 21 264 Proložac Donji 
2. Pismohrana, ovdje
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